
Masses: 
 

Saturday 
8.00 AM (English every 1st Saturday only) 

5:00 PM (English), 6:30 PM (Polish) 
 

Sunday 
8:30 AM (English), 10:30 AM (Polish), 

12:30 PM & 4:00 PM (Spanish) 
 

Weekdays 
Monday - Tuesday - Thursday - Friday 
7:30 AM (English), 8:15 AM (Spanish) 

Wednesday 
8:00 AM (English) (only one mass) 

 
First Fridays 

7:00 PM (Polish) 
 

Confessions: 
 

Saturday 
4:00 – 4:45 PM (Trilingual) 

6:00 — 6:30PM (Polish) 
 

Wednesday 
6:00 – 7:40 PM (Trilingual) 

 
Sunday 

10:00 – 10:30 AM (Polish) 
 

First Friday 
6:30 – 7:00 PM (Polish) 

 
Devotions: 

 
Every Wednesday 

8:30AM Novena to Our Lady of Perpetual Help 
8:30 AM - 7:00 PM The entire day of adoration 

of the Blessed Sacrament 
 

7:00 PM Prayer Group-Adoration (Spanish) 
7:45 PM Novena to Our Lady of Perpetual Help 

(Spanish) 
 

First Fridays  
8:00-8:10 AM Adoration (English) 

 
First Saturdays 

8:30-9:00 AM Adoration (English) 
 

Every Saturdays 
6:30PM Novena to Our Lady of Perpetual Help (Polish) 

 
Every Fourth Saturday 

6:30 PM Novena, Mass & Prayer Vigil (Polish) 

Social Center 
5000 W. 31st St.  

Tel. 708-652-7118 
E-mail:  

scenter@stmaryofczestochowa.org 

SICK CALLS - In all cases of serious illness or accidents, a priest should be called at 
once. Holy Communion will be brought to the sick upon request. 

MARRIAGES - Should be arranged at least 6 months in advance. 

NEWCOMERS - All new families / individuals may register by stopping at the rectory or 
by calling the parish secretary ext. 20. 

St. Mary of Czestochowa Parish  
Iskierki Parafialne 

3010 South 48th Ct. 
Cicero, IL 60804  

Tel. 708-652-0948                                              Fax. 708-652-0646 
Website: www.stmaryofczestochowa.org              E- Mail: parish@stmaryofczestochowa.org 

Office Hours: Monday through Thursday - 9:00 AM to 5:00 PM; Friday - 10:30 AM to 6:30 PM 

Fr. Waldemar Wieladek CSsR - Superior & Pastor, Ext. 27 
E-mail: waldemar@stmaryofczestochowa.org 

 
Fr. Marian Furca CSsR - Associate Pastor, Ext. 29 

E-mail: mario@stmaryofczestochowa.org 
 

Fr. Zbigniew Pienkos CSsR - Associate Pastor, Ext. 26 
E-mail: zbigniew@stmaryofczestochowa.org 

 
Rosamar Mallari - Receptionist, Ext. 20 

E-mail: parish@stmaryofczestochowa.org 
 

Nydia Cano - Receptionist, Ext. 20 
E-mail: parish@stmaryofczestochowa.org 

 
Witold Socha - Music Director, Tel. 708-299-8816 

E-mail: musicdir@stmaryofczestochowa.org 
 

Bulletin Editor, Ext 20 
E-mail: bulletin@stmaryofczestochowa.org 

 
Alice Krzak - Web Communications, Tel. 708-218-7842 

E-Mail: alice@stmaryofczestochowa.org 
 

Irene Saldaña - CCD 
E-mail: ccd@stmaryofczestochowa.org 

Second Sunday of Advent 
December 08, 2013 



  7PM  Novena a Nuestra Señora de Guadalupe 
 
December 12, Thursday, Our Lady of Guadalupe 
  5AM Mañanitas 
  7:30 For the Elath and blessings of the friends and 

family of Justine Hranicka 
  8:15 †Por las almas inscritas en el libro de la memoria 
  7PM  Misa de las rosas 
 
December 13, Friday, Saint Lucy, Virgin and Martyr 
  7:30 W int. dziękczynnej z prośbą o potrzebne łaski dla 

Pawła Koczwara w 13 r. urodzin 
  8:15 Bendiciones para el Santo Padre (Maria Velasco) 
 
December 14, Saturday, Saint John of the Cross of the 

Church 
  5:00 For Parishioners 
  6:30 W int. próśb i podziękowań, które wpłynęły na 

Nieustanną Nowennę 
 
December 15, Third Sunday of Advent 
  8:30 For the parishioners 
10:30 O zdrowie dla Marcina 
12:30 †Alberto Aguilera (hijos) 
 Por las almas del purgatorio (Maria Velasco) 
4:00 Poe los Feligreses 

December 08, Second Sunday of Advent 
  8:30 †For the deceased members of the Kurcab and 

Burnat families (Harriet Kurcab) 
 †Pearl Budzik (Dorothy Honek) 
 †Mary Tepper (Wojdula & Yunker family) 
 †Stella Yunker (Wojdula & Yunker family) 
10:30 O Boże bl. i potrzebne łaski dla O. Waldemara z 

okazji urodzin i imienin 
 O zdrowie dla Marcina 
 O zdrowie I opiekę Matki Bożej Częstochowskiej  

dla Elżbiety 
 †Kamila Staniszewska 
 †Edward Koscik (Marianna Sekula family) 
 †Barbara Majchrowicz (mąż) 
12:00 Rosario 
12:30 †Raul Rizo (familia) 
 †Alberto Aguilera (hijos) 
 †Sabino de Avila (familia) 
 †Manuel de Avila (familia) 
 †Salvador de Avila (familia) 
  3:30 Rosario 
  4:00 †Por las almas benditas del purgatorio (Maria 

Velasco) 
 
December 9, Monday, The Immaculate Conception of the 

Blessed Virgin Mary 
  7:30 †Joshua Brija (40 days) 
  8:15 †Juan Alonso Salinas (Rosalino Alonso) 
  5:00 English Mass 
  6:30 Polish Mass 
  7:30 Rosario y Confesiones 
  8:00 Novena 
  
December 10, Tuesday, Advent Weekday 
  7:30 †For the deceased friends and family members of 

Justine Hranicka 
  8:15 Por la salud y bendiciones en su cumpleaños de 

Guadalupe Barba 
  6:30 Rosario y confesión 
  7PM Novena a Nuestra Señora de Guadalupe 
 
December 11, Wednesday, Saint Damasus I, Pope 
  8:00 For the health and blessings for Fr. Waldemar on 

his birthday  
  8:30  Eucharistic Adoration until 7PM 
  6:30 Rosario y confesión 

Lector Schedule  
Saturday, December 14 
  5:00   John Stenson, Sharon Wente 
Sunday, December 15 
 8:30 John Kociolko 
10:30 Jarek Szyszlak, Krzysztof Obiezychleb 
12:30  Los jovenes  
 4:00 Los niños 

Eucharistic Minister 
Saturday, December 14 
  5:00 Jean Yunker, Frances Balla 
Sunday, December 15 
  8:30 Christine Zaragoza, Ed Hennessy 
 Myra Rodriguez 
10:30 Polish Eucharistic Ministers 
12:30 Vicente Saldaña, Irene Saldaña 
 Juana Salas, Ruth Trujillo 
  4:00 Rene Aviña, Gisela Aviña 
 Enrique Garcia 

Sunday Iskierki Parafialne 



Confessions for the Christmas’ celebrations will be on the 
following days: 

December 16………….6:00 p.m. to 7:00 p.m. 
December 17………....6:00 p.m. to 7:00 p.m. 
December 18………....6:00 p.m. to 7:00 p.m. 

The Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary 
 
Everyone is invited to take part on the Masses that will be 
celebrated on Monday, December 9 at 7:30 a.m. and 5:00 
p.m. 

Living God’s Word 
There is a spirit of real hopefulness about these scriptures. Have 
they inspired hope in you? How can you express confidence in 
others this week? How can you inspire hope in those whom you 
care about most? 

Sunday Collection, November 24, 2013 

Happy Birthday!!! 
We want to wish a very happy birthday 
to our Pastor, Fr. Waldemar Wieladek 
(December 11). May God bless you with 
more health and wisdom to continue 
bringing the message of our Lord Jesus 

Christ to our parish. 

Oplatki 
Meaning "Holy bread" are thin sheets of wafer embossed with fig-
ures of the Christ  Child or other Christmas scenes. The custom of 
exchanging this wafer at the Christmas Eve supper holds a special 
place in the heritage of Polish & Eastern European people.  
The Choir will again make available large and small sizes at the 
same prices—$2 for a  large package of 4, and 75¢ each or 3/$2 for 
the small wafer. Look for a Choir member in December, we'll be in 
the vestibule on  December 14/15 and 21/22. Thank you for you 
support. We wish you a blessed season. 

 

 
 

Our next CCD class will be held on December 14, 2013. Please 
arrive on time.  

Harriet Kurcab 
Diana Madurzak 
Larry Napoletano 

Lawrence Natonski 
Eleanore Skora 

Jozefa Sulejewska 
Frances Wojdula 

Brenda Wojkovich 
Paul Zaragoza 

We are in the process of revising our parish sick list. If 
you would like to add a name to the list, please call the 
rectory at 708652-0948 Ext. 20.  The names will be listed 
for a period of one month with the exception of our pa-
rishioners who are in nursing homes or  are being cared 
for in their homes. 

Julia Adamczyk 
Theresa Brazda 

Helen Cison 
Gregorz Czaja 

Kerry Czarnecki 
Denise Dooley  

Justine Hranicka 
Cecilia Kandl 
Bob Krolak 

PARKING LOT CAMPAIGN 
 
Collection on November 24, 2013…………………..……$138.00 
 

Goal $193,596

Donations, 
$57,381

Deficit, 
$136,215

 PRAY FOR OUR PARISHIONERS  
WHO ARE ILL 

Please call the rectory office to add or 
delete names from the list. 

Nov. 23 5:00PM $410.00 

 6:30PM $231.00 

Nov. 24 8:30AM $1,065.00 

 10:30AM $1,559.00 

 12:30PM $1,382.00 

 4:00PM $404.00 

 TOTAL  $5,051.00 

Many thanks to 
those of you who 

have contributed to 
St. Mary of 

Czestochowa’s 
collection this past 
week. Your gifts 

are essential to our 
ministry, and we 

are grateful. 

St. Mary of Czestochowa 

Sunday Collection, December 1st, 2013 

Nov. 30 5:00PM $396.00 

 6:30PM $140.00 

Dec. 01 8:30AM $815.75 

 10:30AM $1,207.00 

 12:30PM $1,1187.00 

 4:00PM $756.00 

 TOTAL  $5,169.00 

 Wigilia $668.00 



Second Sunday of Advent 
December 8, 2013 

 
The earth shall be filled with knowledge of the Lord, 
as water covers the sea. 

—Isaiah 11:9 

Help with your healing journey… 
If you are a victim of sexual abuse by any Archdiocese of Chi-
cago personnel including clergy, the Office for Assistance Minis-
try would like to help you on your healing journey. Please contact 
us for more information. 
 

Thomas P. Tharayil LCSW, BCD – Director 
Ruth Robinson – Assistant Director 

Office of Assistance Ministry 
Post Office Box 1979 

Chicago, Illinois 60690-1979 
312-534-8267 or 8256 

866-517-4528 (toll-free) 
www.archchicago.org 

assistmin@archchicago.org 
 

Appreciation Dinner  
Reservation 

January 11 2014    6:00PM  
You and your spouse are invited to 
complete the following reservation 
form to participate in our Parish Ap-
preciation Dinner. Please return the 
form  (no later than January 5th) if 

you are a volunteer for any parish ministry and 
would like to attend this event. Persons attending the 
dinner must be 18 yrs. & older. 
 
Name _____________________________________  
 
Name of Spouse ____________________________  
 
Ministry___________________________________  
 
Phone_____________________________________  

Second Sunday of Advent, Cycle A 
Matthew 3:1-12 

John the Baptist appears in Judea preaching a message of repen-
tance. 
Background on the Gospel Reading 
In this week's Gospel Reading and next week's, our Advent 
preparation for Christmas invites us to consider John the Baptist 
and his relationship to Jesus. In this week's Gospel, Matthew de-
scribes the work and preaching of John the Baptist. 
John the Baptist appears in the tradition of the great prophets of 
Israel, preaching repentance and reform to the people of Israel. In 
fact, the description of John found in this reading is reminiscent of 
the description of the prophet Elijah (2 Kings 1:8). In this reading, 
John directs a particularly pointed call to repentance to the Phari-
sees and Sadducees, parties within the Jewish community of the 
first century. 
John marks the conversion of those who seek him out with a bap-
tism of repentance. Other groups in this period are thought to 
have practiced ritual washings for similar purposes, and John's 
baptism may have been related to the practices of the Essenes, a 
Jewish sect of the first century. John's baptism can be understood 
as an anticipation of Christian baptism. In this passage, John him-
self alludes to the difference between his baptism and the one yet 
to come: “I am baptizing you with water, for repentance . . . He will 
baptize you with the Holy Spirit and fire.” (Matthew 3:11). 
In this reading, John makes very clear that his relationship to the 
Messiah yet to come (Jesus) is one of service and subservience: 
“. . . the one who is coming after me is mightier than I. I am not 
worthy to carry his sandals” (Matthew 3:11). In the context of Mat-
thew's Gospel, today's passage is followed by Jesus' baptism by 
John, an event that is attested to in all four of the Gospels and 
appears to have been the start of Jesus' public ministry. 
John's preaching of the coming of the Lord is a key theme of the 
Advent season. As John's message prepared the way for Jesus in 
the first century, we, too, are called to prepare ourselves for Je-
sus' coming. We respond to John's message by our repentance 
and reform of our lives. We are also called to be prophets of 
Christ, who announce by our lives, as John did, the coming of the 
Lord. 

St. Mary’s Parish News December 8, 2013 



Con la temporada Navideña y varias 
actividades parroquiales pedimos que 
nuestros feligreses sigan las siguien-
tes medidas para prevenir posibles 
robos: 
1. Asegurece de poner la alarma de 
su vehiculo, y que las puertas estén 

cerradas. 
2. No deje objetos de valor en su vehiculo, ni a la vista. 
3. Si usted observa alguna actividad sospechosa por 

favor repórtela. 
4. En caso de robo, por favor asegúrese de hacer un 

reporte con la policía de Cicero al 708-652-2130 (este 
numero es para no emergencias en caso de emergen-
cia marque 911). 

Feliz Cumpleaños!!!! 
Muchas felicidades a nuestro Párroco, P. 
Waldemar Wieladek CSsR quien estará 
celebrando un año mas de vida el día 11 de 
diciembre.  

El día 12 de diciembre después de la celebración de la Misa 
de 7:00 p.m. pedimos a nuestros feligreses que nos ayuden 
con la limpieza de la Iglesia. 

El domingo, 8 de diciembre todos están cordialmente invita-
dos a pasar al Centro Social a las 5:30 p.m.. para participar 
en un pequeño convivió en honor a la Virgen de Guadalupe. 

Segundo Domingo de Adviento  
 
"Conviértanse, porque está cerca el reino de los cielos."  
Por aquel tiempo se presentó Juan el Bautista en el desierto de 
Judea. En su proclamación decía: ¡Convertíos a Dios, porque el 
reino de Dios está cerca! 
Juan era aquel de quien el profeta había dicho: “Se oye la voz 
de alguien que grita en el desierto: 'Preparad el camino del Se-
ñor; abridle un camino recto!'” Juan iba vestido de ropa hecha 
de pelo de camello, la cual se sujetaba al cuerpo con un cintu-
rón de cuero; su comida era langosta y miel del monte. Gentes 
de Jerusalén, de toda la región de Judea y de toda la región 
cercana al Jordán, salían a escucharle. Confesaban sus peca-
dos, y Juan los bautizaba en el río Jordán. 
Pero viendo Juan que muchos fariseos y saduceos acudían a 
que los bautizara, les dijo: ¡Raza de víboras!, ¿quién os ha di-
cho que vais a libraros del terrible castigo que se acerca? De-
mostrad con vuestros actos que estáis convertidos a Dios, y no 
os hagáis ilusiones diciéndoos: “Nosotros somos descendientes 
de Abraham”, porque os aseguro que incluso de estas piedras 
puede Dios sacar descendientes de Abraham. Ya está el hacha 
lista para cortar de raíz los árboles. Todo árbol que no dé buen 
fruto, será cortado y arrojado al fuego. Yo, ciertamente, os bau-
tizo con agua para invitaros a que os convirtáis a Dios; pero el 
que viene después de mí os bautizará con el Espíritu Santo y 
con fuego. Él es más poderoso que yo, que ni siquiera merezco 
llevarle las sandalias. Trae la pala en la mano, y limpiará el trigo 
y lo separará de la paja. Guardará el trigo en el granero, pero 
quemará la paja en un fuego que nunca se apagará.  

Mt 3, 1-12:  

La Cena de Apreciación  
Usted ha ayudado a esta parroquia a través de sus diferen-
tes ministerios o servicios voluntarios por ese motivo invita-
mos a Usted a la cena de apreciación. La fecha de este 
evento es el sábado 11 de enero de 2014 en el Centro So-
cial.  Abrimos las puertas a las 6:00 de la tarde. Favor de 
confirmar su asistencia antes del 5 de enero llenando esta  
forma y deposítela en la canasta de la colecta dominical.  
¡POR FAVOR ADULTOS SOLAMENTE! 
 
Nombre ____________________________________ 
 
Esposa (o)_________________________________  
 
Ministerio__________________________________  
 
Teléfono___________________________________  

Posada Infantil 
 

El grupo de jóvenes “Amigos de Cristo” extendiendo 
una invitación a todos los padres de familia para que 
traigan a sus niños el día 14 de diciembre al centro 
social donde se estará realizando una posada, puertas 
abren a las 6:30 p.m. 

Horario de la Novena en honor de Virgen de Guadalupe 
  7 de Diciembre -   7:30PM Rosario, Confesión   8:00PM Misa 
  8 de Diciembre -   12:00PM Rosario, Confesión 12:30PM Misa 
    3:30PM Rosario, Confesión   4:00PM Misa 
  9 de Diciembre -  7:30PM Rosario, Confesión  8:00PM Misa 
10 de Diciembre -   6:30PM Rosario, Confesión   7:00PM Misa 
11 de Diciembre -   6:30PM Rosario, Confesión   7:00PM Misa 
12 de Diciembre -      5:00AM Las Mañanitas     7:00PM Misa 

Invitamos cordialmente a que sigan partici-
pando en la Novena de Virgen de Guadalu-
pe. La novena va a terminar con la Fiesta 
de la Virgen de Guadalupe el día 12 de di-
ciembre. Cada día de la novena vamos a 
rezar el rosario y celebrar la Misa con el 
sermón y después va a haber el refrigerio. 

Para esta novena fue invitado P. Estanislao Augustyn Re-
dentorista de Bolivia. 

Anuncios Parroquiales 8 de Diciembre de 2013 



II Niedziela Adwentu 
 W owym czasie wystąpił Jan Chrzciciel i głosił 
na Pustyni Judzkiej te słowa: «Nawróćcie się, bo bliskie 
jest królestwo niebieskie». Do niego to odnosi się słowo 
proroka Izajasza, gdy mówi: Głos wołającego na pustyni: 
Przygotujcie drogę Panu, Dla Niego prostujcie ścieżki! 
Sam zaś Jan nosił odzienie z sierści wielbłądziej i pas 
skórzany około bioder, a jego pokarmem była szarańcza i 
miód leśny. Wówczas ciągnęły do niego Jerozolima oraz 
cała Judea i cała okolica nad Jordanem. Przyjmowano od 
niego chrzest w rzece Jordan, wyznając przy tym swe 
grzechy. A gdy widział, że przychodzi do chrztu wielu 
spośród faryzeuszów i saduceuszów, mówił im: «Plemię 
żmijowe, kto wam pokazał, jak uciec przed nadchodzą-
cym gniewem? Wydajcie więc godny owoc nawrócenia, a 
nie myślcie, że możecie sobie mówić: "Abrahama mamy 
za ojca", bo powiadam wam, że z tych kamieni może Bóg 
wzbudzić dzieci Abrahamowi. Już siekiera do korzenia 
drzew jest przyłożona. Każde więc drzewo, które nie wy-
daje dobrego owocu, będzie wycięte i w ogień wrzucone. 
Ja was chrzczę wodą dla nawrócenia; lecz Ten, który 
idzie za mną, mocniejszy jest ode mnie; ja nie jestem go-
dzien nosić Mu sandałów. On was chrzcić będzie Duchem 
Świętym i ogniem. Ma On wiejadło w ręku i oczyści swój 
omłot: pszenicę zbierze do spichlerza, a plewy spali w 
ogniu nieugaszonym». 

Mt 3, 1-12 

Rekolekcje Adwentowe 
Informujemy, że 15-go grudnia, w III niedzielę 
adwentu, rozpoczną się rekolekcje adwentowe w 
naszej parafii. Rekolekcje  poprowadzi O. Stani-
sław Augustyn - Redemptorysta pracujący w Boli-
wii. Rekolekcje trwać będą do środy 18-go grud-
nia. Msze św. oprócz niedzieli będą celebrowane 
każdego dnia o godzinie 12:00PM i o 7:00PM. 
Przed Mszą św. możliwość spowiedzi. Serdecznie zapraszamy 
do udziału w rekolekcjach. 

100 Lat  100 Lat! 
   W najbliższą środę 11 grudnia obchodzi swoje 
imieniny i urodziny O. Waldemar Wielądek 
CSsR.  Życzymy wszystkiego najlepszego, Boże-
go błogosławieństwa zdrowia, wszelkiej pomyśl-
ności a Matka Boża Częstochowska niech wypra-
sza liczne łaski potrzebne do życia zakonnego i 

kapłańskiego. Szczęść Boże 

Parafia Marki Bożej Częstochowskiej 
wyraża swoją wdzięczność tym 
wszystkim, którzy posługują w niej: 
jako lektorzy, szafarze eucharystii, 
chórzyści, marszałkowie, przewodni-
czący organizacji parafialnych, tym 
którzy sprzątają lub spełniają jakie-

kolwiek inne posługi dla dobra parafii. 
Specjalna kolacja dla wszystkich osób zaangażowa-
nych będzie miała miejsce 11-go stycznia 2014 roku w 
Social Center. Przyjęcie jest tylko i wyłącznie dla osób 
dorosłych, którzy ukończyli 18 lat. Prosimy o wypeł-
nienie poniższej formy i wyrzucenie do koszyka wraz 
z niedzielną kolektą do 2-go stycznia 2011. 
 
Nazwisko __________________________________  
 
Małżonka (k) ________________________________  
 
Posługa ____________________________________  
 
Telefon_____________________________________  

PORZĄDEK ŚWIĄTECZNY 2013 
SPOWIEDŹ 

Poniedziałek, 16 grudnia - 6:00 P.M. to 7:00 P.M. 
Wtorek, 17 grudnia - 6:00 P.M. to 7:00 P.M. 
Środa, 18 grudnia - 6:00 P.M. to 7:00 P.M. 

W Wigilię spowiedzi nie będzie. 
PASTERKA 

Wtorek, 24 grudnia -  11:30 P.M. - Kolędy 
 Msza św. Pasterka o północy 

BOŻE NARODZENIE 
Środa, 25 grudnia -   10:30 A.M. - Msza św. 
Czwartek, 26 grudnia -    7:00 P.M. - Msza św. 

Ogłoszenia Parafialne 08 grudnia 2013 r. 



CHECK ONE: 
New Registration 
Change of Address 
Moving out of parish 
Want Envelopes  
 
ZAZNACZ JEDNO: 
Nowo Zarejestrowany 
Zmiana Adresu 
Wyprowadzka z Parafii 
Proszę o Koperty  
 
MARQUE UNO:  
Primer Registro 
Cambio de Dirección 
Cambio de Parroquia 
Necesito Sobres 

St. Mary of Czestochowa Parish - Membership Form 

Forma Przynależności do Parafii M. B. Częstochowskiej 

Forma de Registro a la Parroquia de Nuestra Señora de Czestochowa 

First & Last Name / Imię i Nazwisko / Nombre y Apellido 

Address / Adres / Dirección 

City / Miasto / Ciudad                Zip Code / Kod Pocztowy / Zona Postal 

Phone / Telefon / Teléfono 

 

Please drop Membership Form into the offertory bas-
ket or mail to Rectory.  

Proszę wrzucić ta formę do koszyka na tacę lub prze-
słać na Plebanie. 

Favor de regresar la Forma Completa en la Canasta 
de Ofrendas o mandarla por Correo a la Rectoría. 

Opłatki 
Na naszym wigilijnym stole nie powinno za-
braknąć tradycyjnego, polskiego, opłatka. Trady-
cja ta wpisana jest bardzo głęboko w naszą kul-
turę, historię i sposób przeżywania Świąt Boże-
go Narodzenia. Opłatki można nabywać przy 
wyjściu z kościoła po każdej Mszy Świętej. Za-
praszamy 

Radio Maryja i TV TRWAM na  N o w y m 
S a t e l i c i e 

Satelita Galaxy-19 Ku (97º W) 
(Na którym jest TV POLONIA) 

Frequency-12184 
Symbol Rate (SR)-22000 

Polarization-Vertical  
FEC-3/4 

   Po ustawieniu dish w kierunku satelity Galaxy-19 (97) i 
osiągnięciu najsilniejszego sygnału (bliskiego 100 %) na re-
ceiver, wg. załączonej instrukcji obsługi, dokonać „channel 
search” – wyszukiwania kanałów. 
   Po wyszukaniu kanałów na kanałach telewizyjnych znaj-
dziemy TV TRWAM, a na kanałach radiowych-RADIO MA-
RYJA. 
   Życzymy dobrego odbioru.  Więcej informacji w Centrali 
Radia Maryja pod numerem telefonu 1-773-385-8472. 

Kartki Świąteczne 
   Gorąco zapraszamy do nabywania przepięk-
nych kartek świątecznych z okazji nadchodzą-
cych świąt Bożego Narodzenia.  Kartki można 
kupić u Pana Andrzeja przy wyjściu z kościoła. 

Zapraszamy w poniedziałek 9 grudnia w Uroczystość 
Niepokalanego Poczęcia Najświętszej Maryi Panny na 
Mszę św. w jerzyku polskim o godzinie 6:30 wieczorem. 

Parafia Matki Bożej Częstochowskiej 


